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The framed rubrics with Lokl lines reust be completed

31+22 bytrelght caeriers

including

Tio bt comrplsted on U sendecs own responsibility

1-15

ADI DG.07

1 Sender [(name, addeess, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

any clause to thesantary, tathe
Conventlon on the Contact for the

“This carrlage Is subject notvdthstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonobstart toute

¢lause contralee, a la convention relative
aucontract de transport international de

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAICVA

Internationa) Carrdage of goads by road marchandiz par route [CMA}
{£MR)
2 cConsignae {name, address, ¢cotntey) 16 Cander (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays) Teansporteurs [nom, acresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. ALEXANDER INTERNATIONAL

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Llew prévy pour la vrakson de la marchandie

Plate / Lieu

CRAIOVA

Countey Poys Ruminien

veneto cargo

& Place of reeaipl of the goots Magna BT S.pA,
Liets et date da 1a prise en charge de la mackandise  Via dei Ciclarmini 4 70028
Madugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
‘Transporteuters successlfs (nom, adrasse, pays}

Date f Date

02.04.2024

18 Carrler's reservations and obsel

5 Atlached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 305362

rvations

Réserves et ohservations des transporteurs

& Marksand numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistie number 11 Grossweghtkg 12 Volumem?
Margues 8t numéras Neombry descolls Modde d'umnbullage puture de b mzrchandise No. Stutistigue Poids brut ki Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |CustJintPartN.] Oty UcM No.Boxes HU Pescription Total/Net Wt.
ADG2966 P1T1 7000 AA 20 pc 2 Rack Ford DCT 300 1.874,000
MD141875-003 1.400.000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KG
P2 - 20,410,650/11.705, 150
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
homwoil  |[hum#ro d'opliquatto Num#rs UN Group d'emballage A payer par Uexpedileur Munndis Le destinabaim
ho9 Freiglt/Prix de Lranspan L
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) btatal/sslide
Instruction de Fexpeditever [formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expanses/Frais
N Accessoiriy
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODirectlons as to frelght payrent 20 Specll agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulldres
Fres / Franko IF '
Not free / hon Franto ree carrier
21 Prntedon 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 02-04-2024 ! Réceptlon des marchandkses  Date
22 23 onfle 20
m romn & bef conto el mittenta arl7ven
N NMAG
mﬂﬂw" pfilhe s ue Signature and stamp of the zarrier Signatuse atd stamp of Lhe constgnes
ahmumm a¥expagiteuer Stgnature et timbre da transporteur Slgratuze et imbre du destlnatalre
Information to dete‘mine the il amoval with border erpseings
Eom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des pafettes
— Tpe Tumber | Noexchange N Noexdhange Fychange
Zuro—utlet
A0x pailet X paler
m pa st
26 Carriers canieartor | .
— Receiver conflrmation / date/ signature ~ Driver cortirmation / date / slgnature
7 O, Chatactelalic Lovd waoucily in XG
=3
Friler
Used Gen NP [CIwationa! [Jeitater [Jec [Jeemr




“The framed rbrics with bold lines mst be completed

by freight carrlers

including ‘The frarred rubrics with bold Foes rost be compluted

o be corrpleted on the senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays}

e S e

N
I"%&asﬂoglggné Yéarlfl Ciclamini 4,

ony clause to thecontary, tothe

This carriage ks subject notwithstanding

Convention on the Contact for the

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstant toute

clause contralre, a [a copvention relative

au contract de transpord internatlonal de

JHenry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIQVA

Ieiternational Carrdage of guods by mad marchandise par route [CMR}
[CMiR)
2 Contlgnee (natse, address, country) 16 Carrler (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs {nom, adzesse, pays)
FORD QTOSAN ROMANIA S.R.L. ALEXANDER INTERNATIONAL

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Wau prévu pour 1a livraison de [a marchandise

Place / Lieu

CRAIOVA

Country / Pays

Ruménien

veneto cargo

4 Place of receipl of the goads
Lieu et date de la prise £n tharge de la machandise WB dal Cic[amlnl 470026

Magna PT S.pA.

Modugno

Place { Uen

Modugno (BARI)

17 Successiye carrlers (name, address, country]
Transporieuers suceesslis (nom, adresse,

Date f Date

02.04.2024

S Attached dotuments
Documents annexés

.

Warenbegleitschein-Nr,: 305362

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et abservatlons des transporteurs

5 Marks and numbers 7 Number of packagesf B Method of packaging a hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Murques #1 numeros Noumbre des colis Mode d'emballage hattre de b marchsndiss No. Statialigue Poids brul ky Labage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Oty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.

" T
L 4052963 M1TP 7000 DA a0 PC 4 Rack Ford DCT 300 3.696,040
E MD141975-001 2.748.040
=
B
f 4052964 N1T1 7000 DA 110 PC 1 ftack Ford DCT 300 10,164,110
F M0141975-002 7.867,110
[

] 4052965 R2X1 7000 AD 50 PC 5 Rack Ford DCT 300 4.676,500
&1 Mo164185-001 0,000
Ref to Nr.9 [Fees label number N Numbar PackagIng Gravp 19 To be paid by Sender Cuprency Conslgnee

Aomwil  [humnn daptiquatto Numérg UN Group d'vmballige A payer pir Uexpedileur Muonnuis Le destinataing
hoo Tresigtit/Prix die transport
Reduction/Réductions
13 Sendel‘s‘ Instrisctions {Customs and athar formalities} Subtotal/Solide
Insteuction de I'expeditever (formalites detanléres et avtres) Surcharges/Supplé 5
" Incidental expenses/Frais
- Y Accessoires
~| Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Tatal ta pay
[Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Specialagreements
Prescrlption affranchissement Cohventions partkulidres
Free / Frankg |EI v
ot tee / hon Franco ree carrler
21 Printed an / é’f 24 Goods recalved Date
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22 23 onfie 20_
in nonte @ par coni del mitemta arl7ven \a g‘
MAG ARGO
%“g m" JI‘ e dinder Signalure and stamp of the ca L. A Signature and stamp of the consignes.
Bluﬁlll ﬂ‘up teu _Tslgnature at timbre de trans Iry /P'iqj?_g Slgnature et timbre du destlnalalre
|28 Informahnn (a Aee-mine tha AT emovalbeih toner Crossings %?‘d j
Fom To km Palett sender f EX] e Ealettes Palel:t recetver / Destinatalre des palettes
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Company
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date:

Delivery no. / Date: 4052964 / 02.04.2024
Pureh. ord. no.: SGG7EO

13.06.2022
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Seris
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: FLD2A
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  10.164,110 KG Net weight 7.557,110 KG ? g- Z l)ﬁj}
ltem Material Quantity Weight
Description '
000010 MO141975-002 110 PC 7.557,110 KG

Transmission System Ford

Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serlal no.: ( 1B2403270000273227, 1B2403270000273234,
1B2404020000273808 - 1B2404020000273810,
1B2404020000273812 - 1B2404020000273819,
1B2404020000273828, 1B2404020000273830,
1B2404020000273835, 1B2404020000273838,
1B82404020000273843, 1B2404020000273845 -
1B82404020000273863, 1B2404020000273865 -
1B2404020000273872, 1B2404020000273874 -
1B2404020000273883, 1B2404020000273885 -
1B2404020000273891, 1B2404020000273893 -
1B2404020000273899, 1B2404020000273902,
1B2404020000273203, 1B2404020000273905,
1B82404020000273906, 1B82404020000273909 -
1B2404020000273214, 2B2403260000272502,
2B2403260000272681, 2B2403270000273323,
2B2403270000273325, 2B2403270000273328,
2B2403270000273330, 2B2403270000273331,
2B2403270000273333, 2B2404020000273315 -
2B2404020000273917, 2B2404020000273919 -
282404020000273922, 2B2404020000273924 -
2B2404020000273928, 2B2404020000273930 -
2B2404020000273934, 2B2404020000273937 -
2B2404020000273940, 2B2404020000273943,
2Bg404020000273947)

AEOF: n. autorizzazlens IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Sce.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: iT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BENLYITRR

1-70026 Modugno (Barl) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD:; GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 0B0-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soagetia ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



n

Doc, no. / Date Page
4052964 / 08.04.2024 2

ltem Material Quantity Weight
Description

200001 TBA-500236 11 PC 2.607 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.mprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728
1-70026 Madugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 5 85 81 11 WwWw.magna.com

Fax 080 - & 85 82 04

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 VO1C 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivitd di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



